
STEFAN SCHANK (SAARBRÜCKEN)

RILKE-BIBLIOGRAPHIE FÜR DIE JAHRE 1991 BIS
1994

Die Werkausgaben der Jahre 1991 bis 1994 und die in diesem Zeitraum erschienene Literatur

über Rainer Maria Rilke wurden nach Möglichkeit vollständig erfaßt. Besprechungen von

Neuerscheinungen wurden auch dann aufgenommen, wenn sie nach 1994 veröffentlicht worden

sind. Ältere Titel wurden eingearbeitet. Gelegentlich stehen Hinweise auf den Inhalt einer Ar-

beit in eckigen Klammern hinter der bibliographischen Angabe. Diese Hinweise wurden zum

Teil aus den benutzten Bibliographien übernommen und konnten nicht in jedem Fall überprüft

werden.

Abgeschlossen Saarbrücken, den 31. März 1996.

Abkürzungen: R. = Rilke; R. M. R. = Rainer Maria Rilke

Die benutzten Bibliographien

� Bibliografía Española
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� Bibliografia Nazionale Italiana

� Bibliographie de la France/Bibliographie nationale française

� Bibliographie der deutschen Sprach- und Literaturwissenschaft

� Bibliographie der deutschsprachigen psychologischen Literatur

� Bibliographie der französischen Literaturwissenschaft

� Bibliography of the History of Art

� Brinkman’s Cumulatieve Catalogus Van Boeken. Nederlandse Bibliografie

� The British National Bibliography

� Buchrezensionen (= Zeitungs-Index; Beiheft)

� Cumulative Book Index

� DAI. Dissertation Abstracts International. A. The Humanities and Social Sciences

� Dansk Bogfortegnelse. The Danish National Bibliography

� Deutsche Nationalbibliographie

� Deutsche Nationalbibliographie. Hochschulschriftenverzeichnis

� Germanistik

� IBR. Internationale Bibliographie der Rezensionen wissenschaftlicher Literatur

� IBZ. Internationale Bibliographie der Zeitschriftenliteratur aus allen Gebieten des Wissens

� IJBF. Internationale Jahresbibliographie der Festschriften

� Index to theses

� International Philosophical Bibliography

� MLA. International Bibliography of Books and Articles on the Modern Languages and

Literatures

� Norsk Bokfortegnelse. The Norwegian National Bibliography

� Österreichische Bibliographie

� The Philosopher’s Index

� Romanische Bibliographie

� Das Schweizer Buch. Schweizerische Nationalbibliographie

� Svensk Bokförteckning. The Swedish National Bibliography

� The Year’s Work in Modern Language Studies

� Zeitungsindex. Verzeichnis wichtiger Aufsätze aus deutschsprachigen Zeitungen
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I. Ausgaben

a) in deutscher Sprache

WERKAUSGABEN

(1)  R. M. R.: Auguste Rodin. [5. Aufl.]. Frankfurt a. M.: Insel, [1992]. [6. Aufl.]. [1994]. (=
Insel-Taschenbuch; 766).

 

(2)  R. M. R.: Ausgesetzt auf den Bergen des Herzens. Gedichte aus den Jahren 1906 bis 1926.
[7. Aufl.]. [Frankfurt a. M.:] Insel, [1992]. [8. Aufl.]. [Frankfurt a. M. (u. a.)]: Insel, 1994
(= Insel-Taschenbuch; 98).

 

(3)  R. M. R.: [Ausgewählte Gedichte]. Der ausgewählten Gedichte erster Teil. Ausgew. von
Katharina KIPPENBERG. 446.-450. Tsd. Frankfurt a. M.: Insel, 1991. 38. Aufl. 1994 (=
Insel-Bücherei; 400).

 

(4)  R. M. R.: [Ausgewählte Gedichte]. Der ausgewählten Gedichte zweiter Teil. Ausgew. von
Katharina KIPPENBERG. 26. Aufl. Frankfurt a. M.: Insel, 1992. (= Insel-Bücherei; 480).

 

(5)  R. M. R.: Ausgewählte Gedichte. Einschließlich der ‘Duineser Elegien’ und der ‘Sonette an
Orpheus’. [Ausw. und Nachw. von Erich HELLER]. 15. Aufl. Frankfurt a. M.: Suhrkamp,
1992. 16. Aufl. 1994 (= Bibliothek Suhrkamp; 184).

 

(6)  R. M. R.: Ausgewählte Kostbarkeiten. R. M. R. Zus.gest. von Gottfried BERRON. 9. Aufl.
65.-69. Tsd. Lahr (Schwarzwald): SKV-Ed., 1992. 10. Aufl. 70.-74. Tsd. 1993. 11. Aufl.
75.-79. Tsd. 1994 (= Reihe ausgewählte Kostbarkeiten; 92422).

(7)  R. M. R. (Übers.): Browning, Elizabeth Barrett: Sonette aus dem Portugiesischen. Englisch
und deutsch. Übertr. von R. M. R. [Mit einem Nachw. von Elisabeth KIDERLEN]. 11., um
ein Nachw. erw. Aufl. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1991. 12. [...] Aufl. 1994 (= Insel-
Bücherei; 252).
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(8)  R. M. R.: Bücher, Theater, Kunst. Aufsätze 1896-1905. Hrsg. von Richard von MISES.
Frankfurt a. M.: Suhrkamp, 1991.

 

(9)  R. M. R.: Das Buch der Bilder. Neuausg. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1991.

 

(10)  R. M. R.: Das Buch der Bilder. [9. Aufl.]. [Frankfurt a. M.]: Insel, [1992]. [10. Aufl.].
[1994] (= Insel-Taschenbuch; 26).

 

(11)  R. M. R.: Das Marien-Leben. 18. Aufl. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1991 (= Insel-Bü-
cherei; 43).

 

(12)  R. M. R.: Das Stunden-Buch: enthaltend die drei Bücher: Vom mönchischen Leben, Von
der Pilgerschaft, Von der Armut und vom Tode. Neuausg. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel,
1991.

(13)  R. M. R.: Das Stunden-Buch: enthaltend die drei Bücher Vom mönchischen Leben, Von
der Pilgerschaft, Von der Armut und vom Tode. [17. Aufl.]. Frankfurt a. M.: Insel, [1994]
(= Insel-Taschenbuch; 2).

 

(14)  R. M. R.: Deutschland erzählt. Ausgew. und eingel. von Benno von WIESE. Orig.-Ausg.
Frankfurt a. M.: Fischer.

 Von R. M. R. bis Peter Handke. 1991. 11.-14. Tsd. 1992. 14.-15. Tsd. 1994 (= Fischer-
Taschenbücher; 10985).

 

(15)  R. M. R.: Die Aufzeichnungen des Malte Laurids Brigge. 14. Aufl. Frankfurt a. M.:
Suhrkamp, 1991 (= Bibliothek Suhrkamp; 343).

 

(16)  R. M. R.: Die Aufzeichnungen des Malte Laurids Brigge. [8. Aufl.]. Frankfurt a. M.: In-
sel, [1992]. [9. Aufl.]. [1994] (= Insel-Taschenbuch; 630).

(17)  R. M. R.: Die Aufzeichnungen des Malte Laurids Brigge. 1. Aufl. Frankfurt a. M. [u. a.]:
Insel, 1994 (= Insel-Taschenbuch; 1640). [Früher als: Insel-Taschenbuch; 630].

(18)  R. M. R.: Die Dame mit dem Einhorn. Mit Abb. der Teppiche „La dame à la licorne“ und
einem Nachw. von Egon OLESSAK. 7. Aufl. Frankfurt a. M.: Insel, 1993 (= Insel-Büche-
rei; 1001).

 

(19)  R. M. R.: Die Erzählungen. 1. Aufl. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1992.

(20)  R. M. R.: Die Gedichte. [Nach der von Ernst ZINN bes. Ed. der Sämtlichen Werke]. 5.
Aufl. Frankfurt a. M.: Insel, 1992. 6. Aufl. 1993.

 

(21)  R. M. R.: Die Liebenden. [5. Aufl.]. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, [1992]. [6. Aufl.].
[1993] (= Insel-Taschenbuch; 355). [Enth. u. a. »Die Liebe der Magdalena«,
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»Portugiesische Briefe«. Bis 4. Aufl. u. d. T.: Die drei Liebenden].

(22)  R. M. R.: Die Sonette an Orpheus: geschrieben als ein Grab-Mal für Wera Ouckama
Knoop. Neuausg. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1991.

(23)  R. M. R.: Die Sonette an Orpheus. Mit einem Nachw. von Ulrich FÜLLEBORN. 3. Aufl.
Frankfurt a. M.: Suhrkamp, 1993 (= Bibliothek Suhrkamp; 634).

 

(24)  R. M. R.: Die Weise von Liebe und Tod des Cornets Christoph Rilke. 1126.-1130. Tsd.
Frankfurt a. M.: Insel, 1991. 1131.-1134. Tsd. 1993 (= Insel-Bücherei; 1).

 

(25)  R. M. R.: Die Weise von Liebe und Tod des Cornets Christoph Rilke. Reprint. 4. Aufl.
Frankfurt a. M.: Insel, 1992 (= Insel-Bücherei; 1).

(26)  R. M. R.: Die Weise von Liebe und Tod des Cornets Christoph Rilke. Mit Bildern von
Frédéric CLÉMENT. Dt. Erstausg. Buxtehude: Verl. an der Este, 1994. [28] S.: überw. Ill.

 

(27)  R. M. R.: Duineser Elegien. Neuausg. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1991.

(28)  R. M. R.: Duineser Elegien. Mit einem Essay von Peter SZONDI. 5. Aufl. [Frankfurt a.
M.]: Suhrkamp, 1994 (= Bibliothek Suhrkamp; 468).

 

(29)  R. M. R.: Duineser Elegien. Die Sonette an Orpheus. Mit Erl. von Katharina KIPPEN-
BERG. 8. Aufl. Zürich: Manesse, 1991 (= Manesse-Bibliothek der Weltliteratur).

 

(30)  R. M. R.: Duineser Elegien. Die Sonette an Orpheus. [10. Aufl.]. [Frankfurt a. M. (u. a.)]:
Insel, [1992]. [11. Aufl.]. 1994 (= Insel-Taschenbuch; 80).

 

(31)  R. M. R.: Erste Gedichte: Larenopfer, Traumgekrönt, Advent. [2. Aufl.]. Frankfurt a. M.:
Insel, [1991]. [3. Aufl.]. [1994] (= Insel-Taschenbuch; 1090).

 

(32)  R. M. R.: Frühe Gedichte. [4. Aufl.]. Frankfurt a. M.: Insel, [1992]. [5. Aufl.]. [1994] (=
Insel-Taschenbuch; 878).

(33)  R. M. R.: Gedichte aus den Jahren 1902 bis 1917. Transkription der Gedichte im An-
hang. Ill. von Max SLEVOGT. [4. Aufl.]. Taschenbuch-Ausg. der 1931 als Privatdr. er-
schienenen Edition der Hs. R. M. R.s. Frankfurt a. M.: Insel, [1993] (= Insel-Taschenbuch;
701).

(34)  R. M. R.: Gedichte aus den späten Jahren. Hrsg. von Franz-Heinrich HACKEL. [2.
Aufl.]. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1993 (= Insel-Taschenbuch; 1178).

 

(35)  R. M. R.: Gedichte: Auswahl. Nachw. von Erich PFEIFFER-BELLI. [Nachdr.]. Stuttgart:
Reclam, 1991. 1993 (= Rechlams Universal-Bibliothek; 8291).
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(36)  R. M. R.: Geschichten vom lieben Gott. [Mit Ill. von E. R. WEISS]. [10. Aufl.]. Frankfurt
a. M.: Insel, [1992] (= Insel-Taschenbuch; 43).

 

(37)  R. M. R. (Übers.): Gide, André: Die Rückkehr des verlorenen Sohnes. Übertr. von R. M.
R. 6. Aufl. [Frankfurt a. M.:] Suhrkamp, 1992. 7. Aufl. 1994 (= Bibliothek Suhrkamp;
591).

 

(38)  R. M. R.: »Haßzellen, stark im größten Liebeskreise...«: Verse für Oskar Kokoschka.
[...] 1988. Siehe Bespr. von LEGRAND, Jacques; von SCHOOLFIELD, George C.

(39)  R. M. R.: In einem fremden Park. Gartengedichte. Mit Fotos von Marion NICKIG.
Zus.gest. von Marianne BEUCHERT. 1. Aufl. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1993. 2. Aufl.
1993. 3. Aufl. 1994 (= Insel-Bücherei; 1129). Bespr. von Leonore SCHWARTZ in: Deut-
sches Allgemeines Sonntagsblatt Nr. 26 vom 25.6.1993. S. 28.

(40)  R. M. R.: Jahreszeiten. Gedichte und Gedanken. [Zus.stellung der Texte von Vera HAU-
SCHILD]. 1. Aufl. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1994.

 

(41)  R. M. R. (Übers.): L’amour de Madeleine: [traduction d’un sermon anonyme français du
XVII e siècle] = Die Liebe der Magdalena. Présentation et postface de Claire LUCQUES.
Paris [u. a.]: Arfuyen, 1992 (= Arfuyen; cah. no. 80: Textes allemands). [Text dt. und
franz.].

(42)  R. M. R.: Larenopfer. Prag in Gedichten. [Ill. von Karel HRUŠKA]. Prag: Vitalis, 1994.

 

(43)  R. M. R.: Lektüre für Minuten. Gedanken aus seinen Büchern und Briefen. Ausgew. von
Ursula und Volker MICHELS. 3. Aufl. Frankfurt a. M.: Insel, 1991. 4. Aufl. 1994.

(44)  R. M. R.: Mit R. durch das alte Prag. Ein historischer Spaziergang. Mit zeitgenössischen
Fotografien zu R.s ‘Larenopfer’. Hrsg. von Hartmut BINDER. [Nachwort des Hrsgrs. S.
209-243]. 1. Aufl. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1994 (= Insel-Taschenbuch; 1489).

(45)  R. M. R.: Neue Gedichte. Neuausg. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1991.

(46)  R. M. R.: Der neuen Gedichte anderer Teil. Neuausg. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1991.

(47)  R. M. R.: Neue Gedichte. Der neuen Gedichte anderer Teil. [Vignette von E. R. WEISS].
[12. Aufl.]. Frankfurt a. M.: Insel, [1993] (= Insel-Taschenbuch; 49).

(48)  R. M. R.: R. M. R. und die Duse. Mit R.s »Die weiße Fürstin« und zahlreichen Abbil-
dungen. Hrsg. von Ilsedore B. JONAS. 1. Aufl. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1993 (= Insel-
Taschenbuch; 1532). Bespr. von Stefan SCHANK in: Germanistik 35 (1994). S. 985/986.
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(49)  R. M. R.: R. M. R./Jiri Vsetecka: Prag in den Augen des Dichters und Photographen /
Praha Ocima Básníka a fotografa. Prag: Prazská edice, 1993. [Text dt. und tschech.].

(50)  R. M. R.: Rilke in Spanien. Briefe, Gedichte, Tagebücher. Hrsg. von Eva SÖLLNER. Mit
farb. Abb. 1. Aufl. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1993 (= Insel-Taschenbuch; 1507).

 

(51)  R. M. R.: Sämtliche Werke. Hrsg. vom R.-Archiv in Verbindung mit Ruth SIEBER-
RILKE, besorgt durch Ernst ZINN. [Ausg. in Schriftenreihe]. Frankfurt a. M.: Insel.

 Bd. 1. Gedichte. Teil 1. [2. Aufl.]. [1991]. [2. Aufl., Neuveröff.]. [1993]. [3. Aufl.]. [1994]
(= Insel-Taschenbuch; 1101).

Bd. 2. Gedichte. Teil 2. [2. Aufl.]. [1993] (= Insel-Taschenbuch; 1102).

Bd. 3. Jugendgedichte. 1. Aufl. [Neuveröff.]. [1993] (= Insel-Taschenbuch; 1103).

Bd. 4. Frühe Erzählungen und Dramen. 1. Aufl. [Neuveröff.]. [1993] (= Insel-Taschen-
buch; 1104).

Bd. 5. Worpswede, Auguste Rodin, Aufsätze. 1. Aufl. [Neuveröff.]. [1993] (= Insel-Ta-
schenbuch; 1105).

Bd. 6. Die Aufzeichnungen des Malte Laurids Brigge, Prosa 1906 bis 1926. [2. Aufl.]. 1993
(= Insel-Taschenbuch; 1106).

 

(52)  R. M. R.: Über den jungen Dichter. 2. Bde. Baarn (Niederlande): Arethusa Pers Herber
Blokland, 1991. Bd. 1. [Faksimile-Wiedergabe der Handschrift des Dichters]. 16 Bl. Bd.2.
32 S. & Ill.-Beil. (1 Bl.). [Enth. Umschrift des Textes, Lesarten, Erläuterungen zum Text
und ein Nachw. von Walter SIMON].

 

(53)  R. M. R. (Übers.): Valéry, Paul: Eupalinos oder Der Architekt, eingeleitet durch Die Seele
und der Tanz. Übertr. von R. M. R. Rev. Ausg. 1. Aufl. Frankfurt a. M.: Suhrkamp, 1991
(= Bibliothek Suhrkamp; 370).

 

(54)  R. M. R.: Vom Alleinsein. Geschichten, Gedanken, Gedichte. Hrsg. von Franz-Heinrich
HACKEL. Orig.-Ausg. 1. Aufl. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1992. [2. Aufl.]. [1993] (= In-
sel-Taschenbuch; 1216).

(55)  R. M. R.: Werke in drei Bänden. Hrsg. vom Rilke-Archiv in Verbindung mit Ruth SIE-
BER-RILKE, besorgt durch Ernst ZINN. 31.-45. Tsd. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1991.

Bd. 1. Gedicht-Zyklen. Einl. von Beda ALLEM ANN.

Bd. 2. Gedichte und Übertragungen.

Bd. 3. Prosa.

(56)  R. M. R.: Wie soll ich meine Seele halten? Liebesgedichte. Mit einem Nachw. von Sieg-
fried UNSELD. 1. Aufl. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1994 (= Insel-Bücherei; 1150).

(57)  R. M. R.: Worpswede: Fritz Mackensen, Otto Modersohn, Fritz Overbeck, Hans am
Ende, Heinrich Vogeler. [4. Aufl.]. Frankfurt a. M.: Insel, [1993] (= Insel-Taschenbuch;
1011).



Rilke-Bibliographie für die Jahre 1991 bis 1994

8

 

(58)  R. M. R.: »Zwei Prager Geschichten« und »Ein Prager Künstler«. Mit Ill. von Emil OR-
LIK. Hrsg. von Josef MÜHLBERGER. [5. Aufl.]. Frankfurt a. M.: Insel, [1992] (= Insel-
Taschenbuch; 235).

 

(59)  R. M. R.: Siehe GELLINEK, Christian: »Das früheste unbekannte lyrische Gedicht,
‘Erinnerung’, R. M. R.s vom Mai 1891«. In: Studies in German and Scandinavian litera-
ture after 1500. A Festschrift for George C. Schoolfield. Ed. by James A. PARENTE. Co-
lumbia, SC: Camden House, 1993. S. 140-146.

 

 

 

 BRIEFAUSGABEN

 

(60)  R. M. R.: Briefe an eine junge Frau. 24. Aufl. Frankfurt a. M.: Insel, 1992 (= Insel-Bü-
cherei; 409).

 

(61)  R. M. R.: Briefe an einen jungen Dichter. 40. Aufl. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1992.
41. Aufl. 1994 (= Insel-Bücherei; 406).

(62)  R. M. R.: Briefe an einen jungen Dichter. Hrsg. und mit einer Einl. vers. von Franz Xaver
KAPPUS. 2. Aufl. Frankfurt a. M.: Suhrkamp, 1993 (= Bibliothek Suhrkamp; 1022).

(63)  R. M. R.: Briefe an Schweizer Freunde. Hrsg. von Rätus LUCK. Unter Mitw. von Hugo
SARBACH. [Übertr. der franz. Briefe von Heidrun WERNER und Rätus LUCK]. Erw.
und kommentierte Ausg. 1. Aufl. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1994. Bespr. von Klaus E.
BOHNENKAMP in: Germanistik 36.2 (1995). S. 636/637.

 

(64)  R. M. R.: Briefe an Tora Vega Holmström. [...] Jonsered, 1989. Siehe Bespr. von BOH-
NENKAMP, Klaus E.

(65)  R. M. R.: Briefe in zwei Bänden. Hrsg. von Horst Nalewski. [Übertr. franz. Briefe und
Briefpassagen von Heidrun WERNER. Übertr. russ. Briefpassagen von Ulrike
HIRSCHBERG]. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1991. Bespr. von HÄHNEL, Klaus-Dieter,
in: Zeitschrift für Germanistik. N. F. 3 (1993). S. 656-658; von STAHL, August, in: Ger-
manistik 33 (1992). S. 585; von SZÁSZ, Ferenc: »Ein „Teil der Ergiebigkeit meiner Na-
tur“«. In: Blätter der Rilke-Gesellschaft. H. 19 (1992 [1993]). S. 213-217.

 

(66)  R. M. R.: Briefe über Cézanne. Hrsg. von Clara RILKE. Besorgt und mit einem Nachw.
versehen von Heinrich Wiegand PETZET. [4. Aufl.]. Frankfurt a. M.: Insel, [1993] (= In-
sel-Taschenbuch; 672).

(67)  R. M. R.: Briefe zur Politik. Hrsg. von Joachim W. STORCK. 1. Aufl. Frankfurt a. M. [u.
a.]: Insel, 1992. Bespr. von GÖRNER, Rüdiger: »R.s poetische Politik«. In: Schweizer Mo-
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natshefte 72 (1992). S. 941-945; von LEGRAND, Jacques: »R. et la politique«. In: Au-
striaca 18 (1993). N. 36. S. 201-207; von POR, Peter: »R. und die Politik. Anläßlich einer
selbst-zensierten Anthologie«. In: Zeitschrift für Literaturwissenschaft und Linguistik 25
(1995). S. 152-161; von SCHANK, Stefan, in: Germanistik 33 (1992). S. 585/586; von
SCHIRRMACHER, Frank: »Es schafft der Mann sich eine große Zeit: der Dichter R. M.
R., der Krieg, die Revolution und das Lob der Diktatoren; zur spektakulären Ausgabe seiner

Briefe zur Politik«. In: Frankfurter Allgemeine Zeitung Nr. 89 vom 14.4.1992. S. L1/L2; von
SZÁSZ, Ferenc: »Ein „Teil der Ergiebigkeit meiner Natur“«. In: Blätter der Rilke-
Gesellschaft. H. 19 (1992 [1993]). S. 213-217.

(68)  R. M. R.: Briefwechsel mit den Brüdern Reinhart. 1919-1926. [...] Frankfurt a. M.: Insel,
1988. Siehe Bespr. von BOHNENKAMP, Klaus.

 

(69)  R. M. R.: Briefwechsel mit Regina Ullmann und Ellen Delp. [...] Frankfurt a. M.: Insel,
1987. Siehe Bespr. von SCHOOLFIELD, George C.

(70)  R. M. R.: Das Florenzer Tagebuch. Hrsg. von Ruth SIEBER-RILKE und Carl SIEBER.
1. Aufl. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1994 (= Insel-Taschenbuch; 1597).

 

(71)  R. M. R.: »Der Briefwechsel R. M. R. - Max Rychner 1923-1925«. Hrsg. von Claudia
MERTZ-RYCHNER. In: R. M. R. und die Schweiz. [...] 1992. S. 135-148.

 

(72)  R. M. R.: Die Briefe an Karl und Elisabeth von der Heydt. 1905-1922. [...] Frankfurt a.
M., 1986. Siehe Bespr. von BOHNENKAMP, Klaus E.

(73)  R. M. R.: Rainer Maria Rilke - Ellen Key. Briefwechsel. Mit Briefen von und an Clara
Rilke-Westhoff. Hrsg. von Theodore FIEDLER. 1. Aufl. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel,
1993. Bespr. von Klaus HARPPRECHT: »Hoheitsvolles Schnorrertum«. In: Die Zeit Nr.
36 vom 2.9.1994. S. 59; von Matthias KUßMANN in: Blätter der Rilke-Gesellschaft. H. 20
(1993 [1994]). S. 135-138; von Stefan SCHANK in: Germanistik 35 (1994). S. 649/650.

(74)  R. M. R.: Rainer Maria Rilke - Mathilde Vollmoeller. Briefwechsel. 1906-1914. Hrsg. von
Barbara GLAUERT-HESSE. Mit zahlr. Abb. 1. Aufl. Frankfurt a. M. [u. a.]: Insel, 1993 (=
Insel-Taschenbuch; 1537). Bespr. von Stefan SCHANK in: Germanistik 35 (1994). S.
650/651.

 

(75)  R. M. R.: Rainer Maria Rilke und Marina Zwetajewa. Ein Gespräch in Briefen. Hrsg. von
Konstantin M. ASADOWSKI. [Aus dem Russ. übers. von Angela MARTINI-WONDE
sowie von Felix Philipp INGOLD der »Neujahrsbrief«]. 1. Aufl. Frankfurt a. M. [u. a.]: In-
sel, 1992. Bespr. von GÖRTZ, Franz J.: »Koketterie in Briefen«. In: Frankfurter Allge-
meine Zeitung Nr. 43 vom 20.2.1993. Bilder und Zeiten. S. 5; von GUT, Taja, in: die Drei.
Zeitschrift für Anthroposophie (Stuttgart). Jg. 64.2 (1994). S. 144-147; von HECKNER,
Stephanie: »„In mir sind viele Seelen“«. In: Konturen. Magazin für Sprache, Literatur und
Landschaft (Ismaning). H. 4 (1992). S. 71/72; von KASPER, Karlheinz, in: Neues
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Deutschland. Sozialistische Tageszeitung. Ausgabe A. Nr. 163 vom 16.7.1993. S. 12; von
SCHANK, Stefan, in: Germanistik 34 (1993). S. 152; von SCHMIDT-BERGMANN,
Hansgeorg, in: Blätter der Rilke-Gesellschaft. H. 19 (1992 [1993]). S. 221/222; von
SCHWARTZ, Leonore, in: Der Tagesspiegel. Ausgabe A. Nr. 14455 vom 31.1.1993. Wo-
chenendbeil. »Weltspiegel«. S. 6.

 

(76)  R. M. R.: Rilke, R. M.; Zwetajewa, Marina; Pasternak, Boris L. Briefwechsel. [...] 2.
Aufl. Frankfurt a. M.: Insel, 1988. Siehe Bespr. von KROOK, Helga.

 

(77)  R. M. R.: Siehe AMSTUTZ, Jakob: »Drei kleine R.-Briefe«. In: R. M. R. und die Schweiz.
[...] 1992. S. 149-154. [Briefe R.s an Margarethe Born (1875-1943), Antiquitätenhändlerin
in Thun].

 

(78)  R. M. R.: Siehe KOLP, Franziska: »Jemand, der dieses schöne Handwerk versteht«. In:

R. M. R. und die Schweiz. [...] 1992. S. 171-174. [Darin u. a. deutsche Übertr. zweier franz.
Briefe R.s an Fräulein von Bonstetten].

(79)  R. M. R.: Siehe LÖLKES, Herbert: »Ein Brief R. M. R.s an den Komponisten Hans Geb-
hard«. In: Blätter der Rilke-Gesellschaft. H. 20 (1993 [1994]). S. 125-129.

 

(80)  R. M. R.: Siehe LUCK, Rätus: »Zur Biographie R. M. R.s. Miszellen«. In: R. M. R. und
die Schweiz. [...] 1992. S. 157-169. [Darin u. a. ein Brief R.s an Elvire Bachrach].

 

(81)  R. M. R.: Siehe VETTER, Klaus: »Vier unbekannte Briefe R. M. R.s an Bodo von der
Marwitz [...]«. In: Zeitschrift für Geschichtswissenschaft 40 (1992). S. 468-475.

 

(82)  R. M. R.: Siehe ZWETAJEWA, Marina: Im Feuer geschrieben. Ein Leben in Briefen.
Hrsg. u. aus d. Russ. übers. von Ilma RAKUSA. Frankfurt a. M.: Suhrkamp, 1992. [Enth.
u. a. Briefe an R.].

 

 

 

 

 

 b) in fremden Sprachen

Dänisch

(83)  R. M. R.: Breve om Cézanne [Briefe über Cézanne, dän.]. Udgivet af Clara RILKE-
WESTHOFF. Oversat af Hanne-Lisbeth RASMUSSEN. 1. udg. Hellerup: Edition Bløndal,
1991.

(84)  R. M. R.: Breve til en ung kvinde [Briefe an eine junge Frau, dän.]. Oversat af Hans
Christian FINK. Kopenhagen: Politisk revy: Nansensgade Antikvariat, 1993.
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 Englisch

(85)  R. M. R.: A R. trilogy. Transl. by Stephen MITCHELL. Boston, Mass.: Shambhala
Publs., 1993. [Enthält Duino elegies; Letters to a young poet; The sonnets to Orpheus].

 

(86)  R. M. R.: Duino elegies. A new translation, with an introduction and commentary, by
David YOUNG. New York [u. a.]: W. W. Norton, 1992. [Originally published in Field, is-
sues 5-9].

 

(87)  R. M. R.: Duino elegies. Transl. by Stephen MITCHELL. Boston, Mass.: Shambhala
Publs., 1992.

 

(88)  R. M. R.: Duino elegies : [Duineser Elegien]. Transl. from the German by David OS-
WALD. Einsiedeln, 1992. [Text dt. und engl.].

(89)  R. M. R.: Duino elegies. The sonnets to Orpheus. Transl. by Robert HUNTER. Illus-
trated by Maureen HUNTER. Eugene, OR: Hulogosi Communications, 1993. [Text dt. und
engl.].

 

(90)  R. M. R.: Letters on Cézanne. Ed. by Clara Rilke. Transl. from the German by Joel
AGEE. London: Vintage, 1991. [Zuerst: New York: Fromm Int., 1985].

 

(91)  R. M. R.: Letters to a young poet. Transl. from the German by Joan M. BURNHAM.
Foreword by Marc ALLEN. San Rafael, Calif.: New World Lib., 1992.

(92)  R. M. R.: Letters to a young poet. Transl. and with a foreword by Stephen MITCHELL.
Boston, Mass.: Shambhala Publs., 1993.

(93)  R. M. R.: Letters to a young poet. Transl. by M. D. Herter NORTON. Rev. ed. New
York [u. a.]: Norton, 1993. [Zuerst 1934].

 

(94)  R. M. R.: Looking is a marvellous thing. From R. M. R.’s letters to his wife Clara, on
looking at Cézanne’s pictures in the Salon d’Automne, Paris, October, 1907. London:
Hastings, c1992.

 

(95)  R. M. R.: Neue Gedichte. New Poems. Transl. by Stephen COHN. Introd. by John BAY-
LEY. Manchester: Carcanet, 1992. [Text dt. und engl.].

(96)  R. M. R.: R. on love and other difficulties. Translations and considerations of R. M. R. Ed.
by John J. L. MOOD. New York [u. a.]: Norton, 1993. [Zuerst 1975].
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(97)  R. M. R.: Selected Poems. Transl. from the German by J. B. LEISHMAN. London: Pen-
guin, 1991.

(98)  R. M. R.: [Selections]. Translations from the poetry of R. M. R. By M. D. Herter NOR-
TON. New York [u. a.]: Norton, 1993. [Text dt. und engl.]. [Zuerst 1938].

 

(99)  R. M. R.: Sonnets to Orpheus. Transl. by M. D. Herter NORTON. New York [u. a.]: W.
W. Norton, 1992. [Zuerst 1962]. [Text dt. und engl.].

 

(100)  R. M. R.: The best of R. [...]. [...] 1989. Siehe Bespr. von TONETTO, Walter.

(101)  R. M. R.: The book of fresh beginnings. Selected poems of R. M. R. Translation and In-
troduction by David YOUNG. Oberlin, Ohio: Oberlin College, 1994 (= Field translation se-
ries; 20).

 

(102)  R. M. R.: The Duino elegies. With German text and an introduction. Transl. by Louis
HAMMER and Sharon Ann JAEGER. Old Chatham, N. Y.: Sachem Pr., 1991.

(103)  R. M. R.: The Duino elegies. Transl. by Leslie NORRIS and Alan KEELE. 1. ed. Co-
lumbia, SC: Camden House, 1993 (= Studies in German literature, linguistics, and culture).
[Text dt. und engl.].

 

(104)  R. M. R.: The sonnets to Orpheus. Transl. from the original German by Leslie NORRIS
and Alan KEELE. London: Skoob Books, 1991, 1989. [Text dt. und engl.]. [Zuerst: Co-
lumbia, SC: Camden House, 1989].

(105)  R. M. R.: The sonnets to Orpheus. Transl. with an introduction by Stephen
MITCHELL. Boston, Mass.: Shambhala Publs., 1993.

(106)  R. M. R.: Two Stories of Prague: ‘King Bohush’, ‘The Siblings’. Introduced and trans-
lated by Angela ESTERHAMMER. New England: University Press of New England,
1994.

 Esperanto

(107)  R. M. R.: La kanto pri amo kaj morto de la flagisto Kristof Rilke [Die Weise von Liebe
und Tod des Cornets Christoph Rilke, esperanto]. Esperantigita de Josef MADER.
Reviziita de Walter KLAG patro... - Nevendebla privata eld. Vieno: Klag, 1993. Adresse d.
Verl.: A-1190 Wien, Rudolfinergasse 8/11.
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 Französisch

(108)  R. M. R.: »’A Hölderlin’. Trad. par Jean-Pierre Lefebvre«. In: LEFEBVRE, Jean-Pierre:
»L’ange Hölderlin«. In: Magazine littéraire (Paris). No. 308 (1993). S. 46.

(109)  R. M. R.: Chant d’amour et de mort du cornette Christoph Rilke. Trad. de l’allemand par
Thierry HAUMONT. Ill. par Frédéric CLÉMENT. [Paris]: Casterman, 1994 (Impr. en
Italie).

(110)  R. M. R.: Élegies de Duino. Trad. de l’allemand par Maximine avec la collab. d’Éric
DORTU. Arles: Actes sud, 1991.

(111)  R. M. R.: Elégies de Duino. Trad. de l’allemand par Marc de LAUNAY. [Paris]: Fin-
dakly, 1994 (= Collection Corps; 16).

(112)  R. M. R.: Elégies de Duino. Les sonnets à Orphée. Trad. française de Roger LEWIN-
TER. Paris: Ed. Ivrea, 1994.

(113)  R. M. R.: Elégies de Duino, Les sonnets à Orphée et autres poèmes. Présentation de
Gerald STIEG. Trad. de Jean-Pierre LEFEBVRE et de Maurice REGNAUT. Ed. bilingue.
[Paris]: Gallimard, 1994 (= Collection Poésie; 283). [Text dt. und franz.].

(114)  R. M. R.: Histoires du bon Dieu. Trad. de l’allemand par Maurice BETZ. Paris: M. Sell;
Calmann-Lévy, 1994 (= Petite Bibliothèque européenne du XXe siècle).

(115)  R. M. R.: Journaux de jeunesse. Trad. par Philippe JACCOTTET. Paris: Éd. du Seuil,
1991 (= Points; 485. Roman).

(116)  R. M. R.: La princesse blanche: une scène au bord de la mer [Die weiße Fürstin, franz.].
Première version et version définitive. Trad. de l’allemand par Monique LAEDERACH.
Carouge-Genève, 1992.

 

(117)  R. M. R.: La vie de Marie [Das Marien-Leben, franz.]. Trad. et postf. de Claire
LUCQUES. Paris: Arfuyen, 1992. [Text dt. und franz.].

(118)  R. M. R.: Le livre d’heures. Traduit de l’allemand. D’après un projet et une trad. pre-
mière de Frédéric KIESEL. Trad. littéraire et adaptation poétique de Gaston COMPERE.
[Collection dirigée par Christian LUTZ]. Ed. bilingue. Bruxelles: Le Cri Ed., 1993 (= Poètes
à découvrir). [Text teilw. dt. und franz., teilw. franz. - Enth. außerdem: »Les heures d’un
dieu paradoxal«].

(119)  R. M. R.: Les années valaisannes de R.; suivi de, Lettres à ses amis valaisans. [Hrsg.
von] Maurice ZERMATTEN. Préf. de Christophe CALAME. Paris, 1993.
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(120)  R. M. R.: Les carnets de Malte Laurids Brigge. Trad. nouvelle, préf. et notes de Claude
DAVID. Paris: Gallimard, 1991 (= Collection Folio; 2294).

 

(121)  R. M. R.: Les élégies de Duino. Les sonnets à Orphée. Trad. et préf. par J.-F. ANGEL-
LOZ. Paris: Flammarion, 1992 (= GF; 674).

(122)  R. M. R.: Lettres à un jeune poète. Proses. Poèmes français. Trad. nouv., préf. et notes
de Claude MOUCHARD et Hans HARTJE. Paris: Librairie générale française, 1991 (= Le
livre de poche; 6904).

 

(123)  R. M. R.: Lettres à un jeune poète. Trad. de l’allemand par Martin ZIEGLER. Postface
de Christophe DONNER. Paris: Seuil, 1992 (= L’école des lettres).

(124)  R. M. R.: Lettres à un jeune poète et autres lettres. Trad., avant-propos et notes de
Claude PORCELL. Paris: Flammarion, 1994.

(125)  R. M. R.: Lettres à un jeune poète. Suivi de »Le poète« [u. a.]. Trad. et présentation de
Marc B. de LAUNAY. Ed. bilingue. [Paris:] Gallimard, c1993 (= Collection Poésie; 270).
[Text dt. und franz.].

(126)  R. M. R.: Lettres à Yvonne von Wattenwyl. 1919-1925. Trad. de l’allemand par Yvonne
GMÜR. Texte établi et annoté par Hugo SARBACH. Présenté par Jean-Yves MASSON.
Lagrasse: Verdier, 1994 (= Collection Der Doppelgänger).

(127)  R. M. R.: »R. M. R.: Lettres à Yvonne von Wattenwyl. Trad. de l’allemand par Yvonne
GMÜR«. [Vorbemerkung von] Marc de LAUNAY: »Cinq lettres de R.«. In: La nouvelle
revue française. N. 495 (1994). S. 40-65.

 

(128)  R. M. R.: Lettres sur Cézanne. Trad. de l’allemand et présenté par Philippe JACCOT-
TET. Paris: Ed. du Seuil, 1991 (= Le don des langues). Bespr. von Gérard BOCHOLIER in:

La nouvelle revue française. N. 471 (1992). S. 113-115.

(129)  R. M. R.: Œuvres en prose: récits et essais. Éd. publ. sous la dir. de Claude DAVID.
Avec la collab. de Rémy COLOMBAT, Bernard LORTHOLARY et Claude PORCELL.
Paris: Gallimard, 1993 (= Bibliothèque de la Pléiade; 396). Bespr. von CASANOVA, Ni-
cole: »Le tombeau de Maurice Betz«. In: La quinzaine littéraire. N. 619 (1993). S. 15; von
André DRIJARD in: Etudes germaniques 49.3 (1994). S. 351/352.

(130)  R. M. R.: Poèmes à la nuit = [Gedichte an die Nacht]. Préf. de Marguerite YOUR-
CENAR. Trad. de l’allemand et présenté par Gabrielle ALTHEN et Jean-Yves MASSON.
Ed. bilingue. Lagrasse: Verdier, 1994 (= Der Doppelgänger). [Text dt. und franz.]. Bespr.
von BRUDER, Lou: »Le ciel de R., l’enfer d’Huelsenbeck«. In: La quinzaine littéraire. N.
648 (1994). S. 14/15.
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(131)  R. M. R.: »Poèmes inédits (1915-1926). Traduits de l’allemand par Marc Petit«. In: Ma-
gazine littéraire (Paris). No 308 (1993). S. 51-53. [Übers. ins Franz. u. a. von »Strophen zu
einer Fest-Musik«, »Herbst (Oh hoher Baum des Schauns, der sich entlaubt)«, »Idol« und
»Ankunft«].

 

 

 

 Irisch

 

(132)  R. M. R.: Beatha Mhuire: sraith dhánta Ghearmáinise / le R. M. R. [Das Marien-Leben,
irisch]. Leagnacha Ghaeilge le Valentin IREMONGER. Baile Átha Cliath: Coiscéim, 1990.
[Text dt. und irisch].

 

 

 

 Italienisch

(133)  R. M. R.: Bambole. [Scritti di] R., Baudelaire, Kleist. A cura di Leone TRAVERSO.
Firenze: Passigli, 1992 (= Le lettere; 56). [Enthält: »Bambole«, »Morale del giocattolo«,
»Sul teatro delle marionette«.]. [Text dt. und ital.].

(134)  R. M. R.: Danze macabre [Totentänze: Zwielicht-Skizzen, ital.]. Racconti giovanili. A
cura di Mauro PONZI. Roma: Lucarini, 1991.

(135)  R. M. R.: Danze macabre [Totentänze: Zwielicht-Skizzen, ital.]. Cura e trad. di Mauro
PONZI. 1a ed. Roma: Tascabili economici Newton, 1994 (= 100 pagine 1000 lire; 177).

(136)  R. M. R.: Elegie duinesi. Introd., trad. e commento di Franco RELLA. Milano: R. C. S.,
1994.

(137)  R. M. R.: I quaderni di Malte Laurids Brigge. Con la conclusione originaria dei Qua-
derni: Tolstoj. Trad. di Claudio GROFF. Introd. e note di Elisabetta POTTHOFF. Milano:
A. Mondadori, 1988 (= Oscar classici; 133).

(138)  R. M. R.: I quaderni di Malte Laurids Brigge. Introd. di Fabrizia RAMONDINO. Trad.
di Vincenzo ERRANTE. Milano: TEA, 1988 (= TEA; 31).

(139)  R. M. R.: I quaderni di Malte Laurids Brigge. Übers. von Giorgio ZAMPA. Milano:
Adelphi, 1993.

(140)  R. M. R.: I sonetti a Orfeo. Trad. e cura di Franco RELLA. Milano: Feltrinelli, 1991 (=
Universale economica; 2025).
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(141)  R. M. R.: Nuove poesie [Neue Gedichte, ital.]. Reqiuem. A cura di Giacomo CAC-
CIAPAGLIA. Torino: Einaudi, c1992 (= Collezione di poesia; 232). [Text dt. und ital.].

(142)  R. M. R.: [Opere scelte (italiano). 1993]. I racconti. A cura di Giorgio ZAMPA. Trad.
di Giorgio ZAMPA e di Adriana APA. Parma: U. Guanda, 1993 (= Biblioteca della fenice).

 

(143)  R. M. R.: Poesie e prose. A cura di Laura TERRENI. Trad. di Leone TRAVERSO e
Misto DORIGUZZI. Firenze: Le Lettere, 1992. 801 S.: Ill. [Text teilw. dt., teilw. ital.].

 

(144)  R. M. R.: Poesie francesi. A cura di Roberto CARIFI. Milano: Crocetti, 1989.

(145)  R. M. R.: Re Bohusch [König Bohusch, ital.]. [Trad. di Albarosa CATELAN]. [Pref. di
Alessandro FAMBRINI]. 1a ed. Pordenone: Edizioni Studio Tesi, 1994 (= Piccola biblio-
teca universale; 14).

(146)  R. M. R.: Requiem e altre poesie. A cura di Giuliano DONATI. Introd. di Arturo LAR-
CATI. Rist. 1. Milano: Mondadori, 1994 (= Oscar poesia; 74). [Text dt. und ital.].

 

 

 

 Japanisch

 

(147)  R. M. R.: Gesammelte Werke in japanischer Sprache. Hrsg. von Satoshi TSUKA-
KOSHI. Bd. 1 - Bd. 5: Gedichte. Bd. 6 - Bd. 7: Prosa. Bd. 8: Essays. Bd. 9: Tagebücher.
Bd. 10: Biographie [vollständige Übersetzung der R.-Biographie von Wolfgang LEPP-
MANN]. Tokio, 1990/1991. Bespr. von Yoshio KOSHINA in: Arbitrium 3 (1992). S. 368-
371.

 

 

 

 Niederländisch

 

(148)  BLOK, Wout (Übers. ins Niederländ.): »Enige vertalingen van ongebundelde late ge-
dichten van R. M. R.« In: Visies op cultuur en literatuur. Opstellen naar aanleiding van het
werk van J. J. A. Mooij. T. g. v. het afscheid van J. J. A. Mooij als hoogleraar in de al-
gemene literatuurwetenschap aan de rijksuniv. te Groningen. Red. Rien T. SEGERS. Am-
sterdam [u. a.]: Rodopi, 1991. S. 107-113. [Übersetzungen ins Niederländ. von: »Emmaus«,
»Narziss / Narziss verging«, »<Kopf Amenophis IV. in Berlin>«, »Ausgesetzt auf den
Bergen des Herzens«, »Wir sind nur Mund. Wer singt das ferne Herz«, »Die Frucht«,
»Vorfrühling«, »Spaziergang«, »Schon kehrt der Saft aus jener Allgemeinheit«, »Wilder
Rosenbusch«, »An der sonngewohnten Straße«].
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(149)  R. M. R.: »[Erste] Brief aan een jonge dichter«. Vert. Marc de SMET. In: Woorden in
vrije val. Den Haag [u. a.], 1991. S. 22-25.

(150)  R. M. R.: Brieven aan Benvenuta. Vert. door Theodor DUQUESNOY. Amsterdam:
Balans, 1993.

 

(151)  R. M. R.: Brieven. Aan een jonge dichter. (Vert. Theodor DUQUESNOY). [Zuerst
1946]. Aan een jonge vrouw. (Vert. Theodor DUQUESNOY). [Zuerst 1988]. Over God.
(Vert. A. J. CUPPEN). [Zuerst 1985 u. d. T. Het gevaarlijke glas van ons geluk]. Amster-
dam: Balans, [1991].

 

(152)  R. M. R.: Brieven aan Merline. Ingel. en vert. Clarine HEERING-MOORMAN. Am-
sterdam: Balans, 1992.

(153)  R. M. R.: Brieven aan Tora Holmström (1904-1922). Vert [huit het Duits en Frans] en
toelichting van Frank DAEN. Baarn: De Prom, 1993 (= De Prom Bibliofiel; 26).

(154)  R. M. R.: De aantekeningen van Malte Laurids Brigge. Vert. door Pim LUKKENAER.
Amsterdam: Balans, 1992. [Zuerst: Utrecht (u. a.): Het Spectrum, 1981].

 

(155)  R. M. R.: De kornet. Vert. Paul CLAES. Leuven: Kritak, 1991 (= Kritak klassiek; 12).
[Text dt. und niederländ.]. [»Epiloog: De maan en de banier« von Paul Claes].

 

(156)  R. M. R.: »De rozen [Les roses, niederländ.]«. Vert. Maria de GROOT. In: De rozen.
Gedichten. Baarn: De Prom, 1991. S. 31-56.

(157)  R. M. R.: Florentijns dagboek. Vert. en van aant. en een naw. voorz. door Philip van der
EIJK. Nijmegen: SUN, 1993 (= SUN-literair).

(158)  R. M. R.: Gedichten uit de jaren 1913-1926. Vertaald, ingeleid en van aantekeningen
voorzien dor W. BLOK en C. O. JELLEMA. Baarn: Ambo, 1993 (= Ambo tweetalige edi-
tie). [Text dt. und niederländ.].

 Norwegisch

 

(159)  R. M. R.: Sonettene til Orfevs: skrevet som et gravmæle for Wera Ouckama Knoop.
Gjendiktning og noter ved Ellinor LERVIK. Efterord ved Egil A. WYLLER. Oslo: Asche-
houg i samarbeid med Fondet for Thorleif Dahls kulturbiliotek og Det norske akademi for
språk og litteratur, 1993 (= Thorleif Dahls kulturbibliotek).
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 Polnisch

(160)  R. M. R.: Poezje [Gedichte, poln.]. Wybral, przel. i poslowiem opatrzyl Mieczyslaw
JASTRUN. Kraków: Wydawn. Literackie, 1993. [423 S. Text dt. und poln.].

(161)  R. M. R.: Wiersze rozproszone i posmiertne z lat 1906-1926. Wybral, przelozyl i
Przedmova opatrzyl Bernard ANTOCHEWICZ. Wroclaw: Krajowa Agencja Wyd., 1991.

 

 

 

 Portugiesisch

(162)  R. M. R.: As elegias de duíno. Trad. Maria Teresa DIAS FURTADO. Ed. bilingue. Lis-
boa: Assírio e Alvim, 1993 (= Documenta poética; 19). [Text dt. und portug.].

(163)  R. M. R.: Cartas a um jovem poeta e A canção de amor e de morte do porta-estandarte
Cristovão Rilke [Briefe an einen jungen Dichter und Die Weise von Liebe und Tod des
Cornets Christoph Rilke, port.]. 18. Aufl. São Paulo: Editora Globo, 1992.

(164)  R. M. R.: O livro de horas [Das Stunden-Buch, portug.]. Rio de Janeiro: Editora Civili-
zação Brasileira, 1993.

 

(165)  R. M. R.: Sonetos a Orfeu. Elegías de Duíno. Petrópolis: Editora Vozes, 1989. [Text dt.
und portug.].

 Spanisch

 

(166)  R. M. R.: Cartas a una amiga veneciana. Trad. y prólogo de Jorge GIMENO. Madrid:
Hiperión, D. L. 1993 (= Libros Hiperión; 142).

(167)  R. M. R.: El libro de horas. [Hrsg. und übers. von Federico BERMÚDEZ-CAÑETE].
Barcelona: Editorial Lumen, 1989 (= Col. Poesía; 56).

(168)  R. M. R.: La canción de amor y muerte del alférez Christoph Rilke. Versión española de
Jesús MUNÁRRIZ. Ed. bilingüe. 2a ed. rev. Madrid: Hiperión, 1994 (= Poesía Hiperión;
135).

 

(169)  R. M. R.: Nuevos poemas: texto bilingüe. Ed. de Federico BERMÚDEZ-CAÑETE.
Madrid: Hiperión, c1991 (= Poesía Hiperión; 184). [Text dt. und span.].
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(170)  R. M. R.: Nuevos poemas II. Trad., introd. y notas de Federico BERMÚDEZ-
CAÑETE. Madrid: Editorial Hiperion, 1994 (= Col. Poesia; 231).

(171)  R. M. R.: Poemas franceses. Versión de Tomás SEGOVIA. Valencia: Pre-Textos, 1994
(= Colección La cruz del sur). [Text franz. u. span.].

 

(172)  R. M. R.: Réquiem. Elegias de Duino. Trad. por Gonzalo TORRENTE BALLESTER
[en 1946]. [Neu hrsg. und mit einer Einl. vers. von Federico BERMÚDEZ-CAÑETE]. Ma-
drid: Editorial Júcar, 1992 (= Biblioteca de Traductores; 19).

 Tschechisch

(173)  R. M. R./Jiri Vsetecka: Prag in den Augen des Dichters und Photographen / Praha
Ocima Básníka a fotografa. Prag: Prazská edice, 1993. [Text dt. und tschech.].

(174)  R. M. R.: Písen o lásce a smrti korneta Krystofa Rilka = Die Weise von Liebe und Tod
des Cornets Christoph Rilke. [Übers. von] Jindrich FLUSSER. [Ill. von Vladimír
SUCHÁNEK]. Praha: Primus, 1994.

 

 

 

 

 

 

 

 

 II. Über Rainer Maria Rilke
 

 Selbständige Werke und Aufsätze in Zeitschriften sowie Besprechungen

(175)  ABDULLAH, Mary C. Greenspan: The influence of Lou Andreas-Salomé and her writ-
ings on R. M. R. between 1897 and 1905. Ph. D., University of Massachusetts, 1994.
Zus.fassg. in: Dissertation Abstracts International 55.11 (1994/95). S. 3526-A.

(176)  ALLEN, Marc: »Foreword«. In: R. M. R.: Letters to a young poet. Transl. from the
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Rilke-Gesellschaft. H. 19 (1992 [1993]). S. 119-129.

 

(483)  JELLEMA, C. O.: Siehe BLOK, Wout, und JELLEMA, C. O.
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Rilke-Bibliographie für die Jahre 1991 bis 1994

49

(509)  KLIENEBERGER, Hans R.: Bespr. von: Blätter der Rilke-Gesellschaft. H. 15 (1988
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(523)  KRAVAR, Zoran: »Weltanschauliche Themen in R.s Spätwerk«. In: Zagreber germa-
nistische Beiträge 2 (1993). S. 65-76.

(524)  KRÖLL, Friedhelm: Bespr. von ZIMMERMANN, Hans Dieter: Der Wahnsinn des
Jahrhunderts [...]. [...] 1992. In: Das Argument 36.1 (1994). S. 123/124.
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von Jewgenij PASTERNAK. Aus d. Russ. übertr. von Heddy PROSS-WEERTH. 2. Aufl.
Frankfurt a. M.: Insel, 1988]«. In: Bonniers litterära magasin (Stockholm). [Jg.] 61.5
(1992). S. 13-24.
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kumentationsstelle für neuere österreichische Literatur im Literaturhaus, 1994. S. 129-138.
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liano DONATI. Introd. di Arturo Larcati. Rist. 1. Milano: Mondadori, 1994 (= Oscar poe-
sia; 74). [Text dt. und ital.].

 

(542)  LAUNAY, Marc B. de (Übers. ins Franz. und Hrsg.): R. M. R.: Lettres à un jeune poète.
Suivi de »Le poète« [u. a.]. Trad. et présentation de Marc B. de Launay. Éd. bilingue.
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